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Al ΚΡΗΤΙΚΑ! ΜΕΛΕΤΑ!

Παναγιώταν Πατράιχα, φίλοι MUtiOmi καί λοιποί Μολ- 

φοί "Έλληνες.

Τδ Σεβ. Συμβούλων τής έν Πειραιεΐ Αδελφότητος των Κρη- 
τών εύηρεστήθη να με προσκαλέση, ίνα κάμω διάλεξιν ένώπιον 
ύμων. Αποδεχτείς δε τήν τοσούτον τιμητικήν ταύτην πρόσ- 
κλησιν έκρινα καλδν να μή είπω βητορικόν τινα έπαινον εις τήν 
ιδιαιτέραν ήμών πατρίδα, άλλως τε καί αφοΰ ούτε ή Κρητη έχει 
ανάγκην βητορικών έπαίνων ούτε έγώ είμαι βήτωρ άλλα διδά
σκαλος, ού:ε είναι, νομίζω, καιρός λόγων άλλα έργων, έπωφελού 
μένος οέ τής ευκαιρίας ταύτης νά έκθ-έσω πρδς υμάς μέγα κα
θήκον, δπερ κατά τήν έμήν πεποίθησιν έχομεν σήμερον πρδς 
τήν ιδιαιτέραν ήμών πατρίδα, τήν περιώνυμον Κρήτην.

Κύριοι, είναι σήμερον πασίγνωστον δτι έν Κρήτη πολύ πρό- 
τερον ή έν πάση άλλη Ελληνική χώρα άνεπτύχθ-η πολιτισμός 
πολλοΰ λόγου άξιος, ήτοι καλλιτεχνία καί βιομηχανία, δπό&εν 
πλούτος καί δύναμις, ναυτικόν μέγα και ισχυρόν, έμπόριον άνε- 
πτυγμένον, δτι έκτίσθησαν πόλεις, έκαλλιεργήθ-η ή χώρα καί έξη- 
μερώ&η, ώστε ούδέν άγριον, έπικίνδυνον ζώον έμεινεν έπ’ αυτής 
κ.λ.π. Εκ τούτων νοείται εύκόλως πόθεν οι μεγάλοι καλλιτε
χνικοί θησαυροί τής Κνωσού,τής Φαιστού κλπ. πόλεων, πόθ-εν τα 
μεγάλα αυτών άνάκτορα, διατί αί πλούσιαι καί μεγάλαι πόλεις 
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εχεΐναι δέν είχαν άνάγκην τειχών καί φρουρίων άλλά διετέλουν 
ατείχιστοι,, πόθεν ή έκτοτε παραμείνασα παροιμιώδης φράσις 
9 Κρής Φ θάλασσαν κλπ. ’Αλλά καί άλλο τι νοείται έκ 
τουτου, δτι δηλ. ή Κρήτη έμφανίζεται εύθύς έν άρχή τής Ελ
ληνικής ιστορίας έπαινουμένη ύπέρ πάσαν άλλην Ελληνικήν 
χώραν, καί τούτο ούχί ύπό του τυχόντος άλλ’ ύπδ του υπάτου 
των ποιητών, του θείου Όμήρου, λέγοντος «Κρήτη τις γαΐ’

έν1 0Ϊν0ηΐ n0vTV, καλν «αί ^^ ™ρ1ρρυτος· έν 
ο ανσρωποι πολλοί άπειρέσιοι και έννήκοντα πόληες...

, ^άτων δέ αλλαχού μνημονεύει αύτήν ώς εύνομου- 
μένην. Αλλά καί ή γενική παντός του άρχαίου κόσμου συνεί- 
ησις συνωμολόγει, δτι έν Κρήτη έπεκράτει ευνομία, διό καί Κρή. 

τας βασιλείς, τόν Μίνωα καί τόν Ραδάμανθυν παρεδέχετο κριτάς 
τών είς Άδην κατερχομένων ψυχών, πάντως τούτου ένεκα, διότι 
ΐουτους μάλιστα πάντων έκρινε καταλληλοτάτους πρός τούτο 
συμφώνως πρός τήν έπί τής γής πολιτείαν καί τόν βίον αύτών. 
(Διοδωρ. Ε' 79.) Άλλος δέ άρχαίος συγγραφεύς (Έφορος) γρά. 
ψας τήν πολιτείαν τής Κρήτης παρέδωκεν δτι «5 Κρής νομο- 
^έτης μέγισζον ύπέ^ετο άγαϊδν ταϊς πόλεσι τήν έλευδερίαν 
ώστε κατά ταΰτα δρθώς φαίνεται λεχθέν, δτι ή έλευθερία είναι 
έν Κρήτη ιθαγενές φυτόν, δπως δ λάδανος καί τό δίκταμον.

Αλλος πάλιν συγγραφεύς (ό Θεόφραστος, Ίστορ. Φυτ Θ' 16) 
λέχεί δτι «φασί δέ τινες δ'λως τών φύλλων καίτών δροδά. 
μνων καί απλώς τών ύπέρ γής τά έν Κρήτη διαφέρειν». 
Προησθανετο, ώς φαίνεται, δτι τά άτυχή τέκνα αύτής θά ήναγ- 
κάζοντο νά τρέφωνται πολύ συχνά μέ μόνον άγρια λάχανα καί 
δι, αυτό παρεσκεύασεν αυτά τόσον νόστιμα! Όμοίως δμολογούν 
παντες, δσοι περί τής νήσου ταύτης διέλαβον, δτι καί είς λόγον 
ευκρασίας άέρων (πρβλ. τήν έτυμολογίαν Κρήτη παρά τό εύ 
κεκρασΰαι τόν περί τήν νήσον άέρα) καί είς λόγον ποσίμων 
υδατων, υγιεινού κλίματος κττ. ή Κρήτη ύπερείχεν.

Κατόπιν τούτων έκαστος θά ήδύνατο έκ τών προτέρων εύ- 
λόγως νά είκάση, δτι τά τέκνα τής μεγάλης ταύτης νήσου, τής 
τοσουτον ωραίας καί ευφόρου, τής ούτως εύνομουμένης καί παν- 
τδί θηρίου καθαράς, τής τοσαύτα έξοχα άγαθά, καρπούς, δδατα 
Χαί λοιπά παρεχούσης, θά ήγάπων μέν αύτήν έξαιρετικώς, θά 



ήσαν δέ καί σφόδρα εύτυχή. Αλλά τών εικασιών τούτων ή μέν 
πρώτη άληθεύει- ούδεμια; άλλης χώρας τα τέκνα ωνομασαν τήν 
πατρίδα αύτών μέ τό γλυκύ όνομα της μητρος, μητριδα, οπως 
έποίησαν οί Κρήτες, καίούδεμιάς άλλης χώρας οι κάτοικοι ηγω- 
νίσθησαν πάντοτε έπιμόνως υπέρ της έλευθερίας αυτής δσον οί 
Κρήτες.. ’Αλλ’ ή δευτέρα εικασία, ατυχώς, δεν αλητεύει, πολ- 
λοΰ γε και τοΰ παντός δει· δλως τούναντίον, ακριβώς ενεκα τοΰ 
κάλλους και τής κεντρικής θέσεως τής νήσου υπέρ παντα άλ
λον λαόν οί Κρήτες έταλαιπωρήθησαν και έδυστυχησαν έπί μα- 
κρούς αιώνας. Διότι έπανειλημμένως μέν κατελήφθη υπό ξένων 
κατακτητών, πάντοτε δέ οί κάτοικοι αυτής αντέστησαν, έπολέ-- 
μησαν έπί μακρόν (τρία έτη κατά τής τότε κοσμοκρατείρας Ρω- 
μης, 150 κατά τών Ενετών, σχεδόν δέ άδιακοπως από τοΰ 18^1 
μέχρι τέλους κατά τών Τούρκων). Ουτω το πρώτον καί κύριον 
χαρακτηριστικόν τής μακράς καί λυπηράς ιστορικής περιόδου ταύ- 
της τών Κρητών από τοΰ 1204 κεξ. υπήρξε τοδε : δτι ουτοι θερμοί 
ζηλωται καί λάτρεις τής πατροπαραδότου έλευθ-ερίας όχι μόνον 
ουδέποτε ύπέκυψαν άνευ μακρών καί έπιμόνων αγώνων, αλλά καί 
ουδέποτε συνεφιλιώθησαν ή άφωμοιωθησαν προς τους ξένους κα- 
τακτητάς, και ουδέποτε έπαυσαν άγωνιζόμενοι, καθ' ον τρόπον 
έκάστοτε ήδύναντο, καί έλπίζοντες ότι θ-α ανακτήσουν ήμέραν 
τινά, θ-άσσον ή βράδιον, τήν έρατεινήν έλευθερίαν. Η μια γενεά 
άπέθνησκε κληροδοτούσα εις τήν αμέσως έπομένην αντί άλλου 
τινός άγαθ-οΰ τήν φοβέραν έντολήν, τήν συνέχειαν τοΰ πρός τους 
τυράννους χρυσήν άλλ’άσθενή έλπίδα μελλουσης αναστασεως τής 
πατρίδας- αΰτη δέ άνεδέχετο καί άνελάμβανεν απτόητος τήν έκ- 
τέλεσιν αύτής, καί ούτως έπανεληφθ-η ή φοβέρα αυτη μεταβασις 
από γενεάς εις γενεάν είκοσάκις άπό τής εις τούς σκληρούς Ένε- 
τούς υπαγωγής τής Κρήτης μέχρι τής απαλλαγής αύτής άπό τών 
άπαισίωνΤούρκων. Φαινόμενον αληθώς μοναδικόν έν τη ιστορία 
τοΰ άνθρωπίνου γένους!

Αλλά πλήν τών πολλών καί μεγάλων δεινών, οσα ύπέστησαν 
οί δυστυχείς έκεϊνοι πατέρες ήμών, έπαθ-ον καί πάσχουσιν, άν 
δύναταί τις νά είπη καί άλλο άτύχημα, δπερ άν μή είναι τοσοΰ- 
τον φοβερόν δσον έκεϊνα τα παρά τών τυράννων, είναι δμως 
πάντοτε λυπηρόν.
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Ε^ δηλ. χαρακτηρ:στ:κδν τ^ζ Κρητικής ίστορίας, δτ: δσω 
περισσότερον καί έπ:μονώτερον ήγωνίσθ·ησαν πάντοτε καί παντού 
στρόπως τα τέκνα τής άτυχους νήσου ύπέρ τής έλευ&ερίας αύτών 
πρδς τους ξένους έπ:δρομεις, τόσφ δλιγώτερον έ^στορή^σαν 

πως ηξ^ον ο: άγωνες αυτών. Καί δμως δ μέν Πίνδαρος έκήρυ- 
ξεν δτ: #νασκει δέ σιγα^ν μέγα ^^ έ δέ μέϊας ,^^ 
ρος δ:αβας εις τήν Ασίαν προσήλ^εν εις τδν τάφον του προγό

νου του Αχιλλέως, έτέλεσε σπονδήν καί έμακάρ:σεν αύτδν δτ: 
* Ομηρου κηρυκος ε1ς τήν ^ειτα μνήμην ^ Έ ^
γα ομαρτυς Κρήτη, ή τοσοΟτον έπ:μόνως έπί έπτά αιώνας άγω. 
τα^Γ ^^ως καί πατρίδος πρδς πάντας τούς έπελ&όν- 
τας ξένου; δεν έτυχε μέχρ: τούδε ούχί Όμήρου έπ«:νέτου καί 
κηρυκος άλλ ουδέ θουκυδίδου ή κάν Πολυβίου ίστορ:κοΰ, πάν- 
τες δε οί μακρο:, αν:σο: καί σκληροί άγώνες, πάντα τα πολλά 
καί μεγάλα κατορθώματα καί δε:νοπαθήματα τοσούτων γενεών 
παντες σχεδόν ο: πρωταγων:στήσαντες ή καί πεσόντες έν ταΐς 
μαχαις, δ:ατελοΰσ:ν άμνημόνευτο: καί άγνωστο:, κ:νδυνεύουσ: 
δέ να περ:πέσωσ:ν εις άναξίαν λή^ην καί αυτοί οί έπ έσχάτων 
των ήμερων, έφ ήμών, δ:απρέψαντες ή καί άποΗνόντες έν

Π°7 ^ ^ών έπίσταντα: σήμερον τούς άγώνας 
-Α±λέ 0Χωκ η " Σκ°^λ°“’ * ^^ - οί 
Αρκολέο:. οί Καλλεργα:, οί Ψαρομήλ:γγο:, οί Άργυρόπουλο:, 
~ Πάτερο: κλπ^ κλπ., ο: όποιο: άντετάχθ-ησαν έπί μακρον κατά 

των Ενετών; Η πόσοι έξ ήμών ήκουσαν ποτέ τά ένδοξα δνό- 
ματα Μάρκος Μουσούρος, Σόρβολος, Γεώργ:ος Χορτάκης, Θεο- 
οκοπουλος;Κυρ:λλος Λούκαρης, Μελέπος Πηγάς, Αλέξανδρος 

Ε κλπ.;Κα: αφίνοντες τού; παλα:οτέρους δυνάμει νά έρωτή- 
ωμεν, πόσο: έξ ήμών έν&υμοΰντα: τά δνόματα άλλων ένδοξων 

Κρητων, ο:τ:νες διέπρεψάν, ήνδραγά&ησαν ή καί έπεσαν έν 
ταϊί μαχα:ς κατά τδν 19ον αιώνα, όποιο: δ Μελ:δώνης δ Βα- 
σ:λογεωργης, δ Μανουσογταννάκης, δ Τσουδερογ:ωογάκης, δ

? s0i Ντεντ:δάκης, δ Παύλος Σαββάκης, δ Κορ- 
κ.δης, δ Ν:κολουδης, δ Μάντακας, δ Μαστραχάς, δ Ρωμάνος δ 
Παππαμαρουλιανδς, δ Σκουλάς, δ Σήφακας κλπ. κλπ.;

Πικρόν ακόμη καί τά περικλεή δνόματα Κόρακας, Κριάρης
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Ίωάν. Ζυμπρακάκης, Χατζημιχάλης Γιανναράκης θά περιπέσω- 
σιν δμοίως εις παντάπασιν άναξίαν λήθην, όχι βέβαια προς 
τιμήν ήμών.

Όμοίως περιπίπτουσιν σύν τφ χρόνφ εις λήθην καί αί πο
λυπληθείς παρά τφ Κρητικφ λαφ παραδόσεις περί των έκ μέρους 
των έντοπίων Μουσουλμάνων φοβερών δεινών, καταπιέσεων, 
αγγαρειών, ύβρεων και προπηλακισμών, αύθαιρέτων αρπαγών 
περιουσιών, παρθένων, δολοφονιών ή καί έκ του φανερού τελου- 
μένων φόνων, καθόλου περί πάσης άδικίας, πιέσεως και άτιμίας.

Μίαν μόνην λέξιν αν έλεγον οί όυτω παντοιοτρόπως ταλαιπω
ρούμενοι και πάσχοντες πατέρες ήμών έκείνοι, τουρκεύομεν!, θά 
μετετρέποντο ως έκ θαύματος από δούλων εις κυρίους, άπό κα- 
ταπιεζομένων καί άναξιοπαθούντων εις καταπιεστάς ή ύβρι- 
στάς, αν ήθελαν. Αλλά δεν έξέφεραν τήν φρικτήν λέξιν, έκρι
ναν δε πάντοτε προτιμότερον νά πάσχωσι καί ύποφέρωσι τά 
πάντα ή ν’ άπαρνηθώσι τήν πίστην τών πατέρων των. Πόσον 
μεγάλη καί έδραία θά ήτο ή πίστις αυτών προς τόν Θεόν! πόση 
ή καρτερία καί ή έθελοθυσία! Αλλά καί πόση δφείλει νά είναι 
καί έκ μέρους ήμών ή εύγνωμοσύνη προς αύτούς καί πόσος 
δ θαυμασμός!

’Αλλ’ ιδιαιτέρως μέγας θαυμασμός καί μεγάλη έθνική ευ
γνωμοσύνη δφείλεται υφ’ ήμών εις τήν τάξιν τών αμαθών μέν 
αλλά πάντοτε εις πάσαν θυσίαν πρώτων ύποβαλλομένων άνδρών 
τοΰ ίεροΰ κλήρου, οίτινες διά τής στερεάς, τής άκραδάντου πί- 
στεω; αύτών είς τδν Θεόν τών πατέρων ήμών, ήγωνίσθησαν καί 
έπέτυχον με τήν βοήθειαν τοΰ Τψίστου νά συγκρατήσωσι τό 
Χριστεπώνυμον πλήρωμα είς τήν πάτριον θρησκείαν καί είς 
τδν Ελληνισμόν. (Βεβαίως ηύτομόλησε μέρος τι είς τόν έχθρόν 
αλλά τούτο ήτο τό ευτελές, τό δειλόν, τό άνευ στερεάς πίστεως 
στοιχεϊον, άπετελεϊτο ίσως έκ τών άποίκων ούς είχον κομίσει πα- 
λαιότερον οί Ενετοί, άλλοθεν και άπώκισαν έν Κρήτη· δπωσ- 
οήποτε διά τής άπομακρύνσεως καί άποβολής ως είς Καιάδαν 
τών δειλών ή ξένων τούτων δυνάμεθα νά είπωμεν δτι έγένετο 
έπιλογή έν τφ Κρητικφ λαφ, ώστε μόνονήδ,τι γεναιον, γνήσιον 
άληθώς Κρητικόν παρέμεινεν έν τη Χριστιανική πίστει καί τώ 
Έλληνισμφ).
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- Διά πάντα ταύτα έξιστόρησις ακριβής ού μόνον τών άγώνων 
καί κατορθωμάτων άλλα καί των πολλών και φοβερών δεινοπα- 
θηματων τών ταλαίπωρων έκείνων γενεών είναι διά πολλούς λό
γους Αναγκαία, καθ’δσον ου μόνον λίαν τιμητική διά τήν Κρήτην 
και τήν φυλήν ήμών καθόλου άποδείκνυται, ούτως έπιμόνως καί 
καρτερικώς άγωνιζομένην έπί τοσουτους αιώνας έναντίον πάντων 
τδν ξένων κατακτητών και πιστώς έμμένουσαν εις τάς πατροπα- 
ραδότους ίεράς άρχάς τής έλευθερίας καί τής θρησκείας, αλλά καί 
προσέτι λίαν διδακτική διά πάντα πανταχοΰ τής ύφηλίου δουλεύ 
οντα εις ξένους λαόν, άτε διδάσκουσα διά τού φοβερού αληθώς 
παραδείγματος αύτής, δτι όταν λαός τις ύέλη πράγματι νά έλευ- 
^ερω^Ύ) και έμμένη άκλόνητος πάντοτε είς τδν άγώνα αύτοΰ τού
τον, τότε καί αν πάντες οί δαίμονες συμμαχήσωσι κατ’ αύτοΰ, 
θάσσον ή βράδιον θά έπιτύχη τόν υψηλόν σκοπόν αύτοΰ, τήν πε- 
ριποθητον έλευθερίαν. ’Αλλ’ έπ’ ίσης σφόδρα διδακτική θά είναι 
ή περ1 ή; δ λόγος ακριβής έξιστόρήσις και διά τούς απογόνους 
ήμών, διότι έν αύτή θά ίδουν, διά ποίων καί πόσων άγώνων καί 
παθών άνεκτήθη ή έλευθερία ήμών καί αυτών, καί πόσην εύ- 
γνωμοσυνην οφείλουν είς τούς κληροδοτήσαντας αύτοίς τό μέγα 
τούτο άγαθόν, καί δτι έχουν καθήκον ιερόν νά είναι πάντοτε 
έτοιμοι νά θυσιάζουν άταξάπαντα τά άγαθά καί αυτήν τήν ζωήν 
αυτών υπέρ τής έλευθερίας τής πατρίδος ήμών καί αύτών.

Καί δέν είναι μόνον αί πολεμικαϊ πράξεις καί οί κίνδυνοι 
και τα παθήματα τού λαού τουτου άξια μνείας καί ιστορικής 
έξαρσεως. Ή Κρητική ιστορία έχει νά άναγράψη καί πολλάς νά 
πλήρωσή χρυσάς σελίδας δι έργων άλλου είδους, έργων πολιτισμού 
έξεχόντων Κρητών. Ό βίος καί ή πολιτεία άνδρών, οίοι οί δνο- 
μασθέντες ήδη Κύριλλος Λούκαρης, Μάρκος Μουσούρος, Σόρβο- 
λος, Θεοτοκοπουλος κλπ. δέν περιορίζονται μόνον έν Κρήτη, άλλ’ 
έχουν έπεκταθή είς βρίζοντας πολύ εύρυτέρους, αύτό τούτο διε
θνείς. Είναι άρα κατάλληλοι νά κοσμήσωσι πάσαν παντός έθνους 
έποχήν καί ιστορίαν.

Πολύ εύτυχέστεραι τής Κρήτης ώς πρός τήν ιστορικήν έρευ
ναν υπήρξαν άλλαι Έλληνικαί χώραι, λ.χ. ή Κύπρος, ή Χίος 
κλπ. Δέν φθονοΰμεν, άπαγε, άλλά λυπούμεθα δτι ήμεϊς τοσούτον 
υστερησαμεν έν τώ εύγενεί τούτο άγώνι, Και μέχρι μέν τίνος- έδι-
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καιολογεΐτο ή παραμέλησές ήμών αδτη διά τδν λόγον, δτι πάσα 
ή προσοχή ήμών και πάσαι αί φροντίδες περιεστρέφοντο περί το 
μέγα καί φοβερόν, τδ άλυτον, ώς έφαίνετο, καταστάν πρόβλημα, τήν 
απέλασιν τού βαρβάρου κατακτητοΰ άπδ τής μητρίδος ήμών. Τούτο 
δμολογουμένως άπετέλει μέχρι πρδ δλίγων έτών το Α καί τδ Ω 
των σκέψεων, των πόθων καί τών αγώνων ήμών,είτε έν Κρήτη έτα- 
λαιπωρούμεθα είτε έκτός καί μακράν αύτής, κατ’ ανάγκην ή καί 
ούχί,έπλανώμεθα και είτε ήνωμένοι εις έπαναστατικούς Συλλόγους 
(οίον τδ Κέντρον τού άειμνήστου Ιωάν. Ζυμπρακάκη) είργαζό- 
μεθα είτε καί κατ’ίδίαν έκαστοι/Επειτα έπήλθεν ή μεγάλη πληγή 
τώνπολέμων καί τά μετ’αΰτών πολλά δεινά, τά όποια άπερρόφουν 
πάσαν άλλην σκέψιν.’Αλλ’ ιδού θεία χάριτι άπολαύομεν τού με
γίστου τών έπί γης αγαθών, τής πατρίου έλευθερίας, τώρα έπα- 
νήλθεν ή κατά τδν Πίνδαρον μεγιατόηολις ‘Ασυχία. Ημείς 
οί πρεσβύτεροι ύπήρξαμεν τφ δντι εύτυχής γενεά· διότι έπανει- 
λημμένως ήγωνίσθημεν, έπεινάσαμεν, έφθειριάσαμεν, έκινδυ- 
νεύσαμεν, κατεδιώχθημεν, έθρηνήσαμεν παντοίας άπωλείας, πολ
λοί έδοκιμάσαμεν τά δεινά τής ξενιτείας καί έφάγομεν τδν πι
κρόν άρτον τού έκπατρισθέντος· αλλά δεδοξασμένον έστω τδ δνο- 
μα τού Τψίστου! εύτυχήσαμεν τέλος νά έπιζήσωμεν καί νά ίδω
μεν τήν σημαίαν τού σταυρού καί τής έλευθερίας άνυψουμένην 
έπί τών Κρητικών φρουρίων καί έξασφαλίζουσαν τήν Ελευθερίαν 
τής προσφιλεστάτης μητρίδος ήμών. Εΐκοσιν δλαι γενεαί Κρητών 
έπόθησαν τδ θέαμα τούτο, ήγωνίσθησαν, πολλοί δέ καί άπέθα- 
νον υπέρ αύτοΰ, άλλα δέν ηύτύχησαν νά τδ ίδωσιν, κατήλθον 
δέ εις τδν τάφον μέ τδ πικρόν φαρμάκι εις τά χείλη καί τήν 
καρδίαν, δτι δέν εύτύχησαν νά τελειώσουν to μέγα έργον, αλλά 
κατέλειπον αυτό άτελές εις τούς υιούς καί τούς άπογόνους αύτών.

Αλλά ακριβώς έπειδή σήμερον καλύπτει τήν Κρήτην ή ση
μαία τής έλευθερίας καί ίσότητος, έπειδή τού λοιπού δέν έχομεν 
νά σκεπτώμεθα περί τού πώς θά άπαλλάξωμεν αύτήν άπδ τών 
ονύχων τών τυράννων, διά τούτο έχομεν άλλο καί τούτο μέγα καί 
ιερόν καθήκον πρός τάς προγενεστέρας δυστυχείς μέν άλλ’εύερ- 
γέτιδας ήμών πάντοτε γενεάς, αίτινες καί αύταί ήγωνίσθησαν 
καί εις ήμας παρίδωκαν τήν ίεράν έντολήν τών αγώνων καί τήν 
ψυχι ήν και τήν σωματικήν ανδρείαν, ένα έξακολουθήσωμεν καί
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^εια βοηθείφ περάνωμεν τδ μέγα έργον. Ιδιαιτέρως έπιθυμώ νά 
έξάρω το ίερδν καθήκον τοΰτο ύμών των εύελπίδων νέων σπουδα
στών καίτών εύεργετικωτάτων Κρητικών Συλλόγων Πειραιώς και 
Απηνών. Σείς πάντες κληρονόμοι της πατρίδας φιλοπατρίας, τής 
ανδρείας και πάσης άλλης άρετής, δφείλετε να καταστήτε μεγαλό
φωνοι κηρυκες καί πολύτιμοι καί ακαταπόνητοι έργάται και συ- 
ναντιληπτορες του έθνικωτάτου έργου τής παντοίας έρεύνης καί 
έξιστορησεως της μεγαλομάρτυρος καί ένδόξου Κρήτης μας. Τά 
πρδς αυτήν καθήκοντά Σας είναι τοσούτφ μεγαλύτερα και σοβα- 
ρωτερα δσω πολυμερέστεροι, μακρότεροι καί σκληρότεροι υπήρ
ξαν οί αγώνες καί τά πατήματα τών πατέρων καί προγόνων Σας.

Κατ ευτυχίαν σήμερον καί άνδρας πρδς τδ έργον καταλ
λήλους έχομεν τινάς, καί άλλους δυνάμεθα νά παρασκευά- 
σωμεν, και χρηματικούς πόρους δυνάμεθα, φρονώ, έπαρκεΐς νά 
έξεύρωμεν, και προσέτι αί πηγαί, έξ ών θά άντλήσωμεν τάς 
κατά του παρελθόντος τής Κρήτης ειδήσεις είναι ήδη καί γί- 
νονται δσημέραι καί προσιτώτεραι και άφθονώτεραι, λέγω τά 
διάφορα Αρχεία, τάς βιβλιοθήκας, τάς άνασκαφάς κλπ. Τδ έργον 
βεβαίως είναι μεγα, μέγιστον, θά άπαιτήση κατ’ άνάγκην καί 
έργατας πολλούς καί έτη ούκ δλίγα καί χρήματα άφθονα, ίνα 
έκτελεσθή άξιως τής Κρήτης καί τών άπαιτήσεων τής σημερι
νής έπιστήμης. Έπειτα δέν είναι μόνον τδ παρελθόν άξιον προ- 
σοΧήί κκί μελέτης. Ή Κρήτη ανάγκη νά έξετασθή καί βοτα- 
νικώς, γεολογικώς, γεωγραφικώς, γλωσσικώς, άνθρωπολογι· 
κώς, λαογραφικώς, αρχαιολογικώς κλπ κλπ. Καί τούτων ένια 
ανάγκη νά γίνουν ταχέως, διότι καί αί αρχαιότητες φθείρονται ή 
και έξάγονται έκ τής Κρήτης, καί ή γλώσσα άλλοιοΰται άκατα- 
παυστως καί αι λαϊκαί παραδόσεις, τά αρχαιοπρεπή άσματα, αί 
παροιμιαι κλπ αφανίζονται διά τοΰ θανάτου τών πρεσβυτέρων, 
καί χειρόγραφα παλαιοτέρων χρόνων περί Κρήτης διαλαμβά- 
νοντα καταστρέφονται, καί δ κόσμος μεταβάλλεται, ώστε μετά τινα 
έτη καί δ βίος τών μέχρι χθές άγωνιζόμένων θά προσπίπτη τοίς 
νεωτέροις ίκανώς ξένος, καί ή ιστορία τής Κρήτης θά μείνη 
κατά πολλά έλλιπής. Πρδς τούτοις θά γίνη ανάγκη νά άγορα- 
σθώσι βιβλία, χειρόγραφα ή καί δλα Αρχεία διαλαμβάνοντα περί 
τήν Κρήτης καί επομένως θά άπαρτισθή Κρητική Βιβλιο^ήκ^
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Ϊνα δύναται δ βουλόμενος να έργασ^ ύπέρ τής έξερευνήσεως 
τής Κρήτης, νά εύρίσκη προχείρως καί εύκόλως δ,τι πρδς τήν 
έργασίαν του χρειάζεται.

Βεβαίως θά άπαιτηθοΰν, ως είπον ανωτέρω, καί κόποι πολλοί 
καί δαπάναι μεγάλαι πρδς τδ μέγα έργον άλλα πρώτον μέν νο
μίζω δτι αξίζει ή Κρήτη, ή κοιτίς τοΰ Μινωϊκοΰ πολιτισμού, ή 
έπί μακρούς αιώνας διαδραματίσασα απέναντι τοΰ άλλου κό
σμου έν τη αναπτύξει τοΰ άνθρωπίνου γένους, ήτοι τής τέχνης, τής 
εύνομίας καί του καθόλου άνθρωπισμοΰ τοιοΰτον πρόσωπον 
όποιον κατά τούς νεωτέρους χρόνους σύμπασα ή Εύρώπη απέ
ναντι τών άλλων ηπείρων, αξίζει, λέγω, ή Κρήτη πάντα κόπον, 
πάσαν φροντίδα καί πάσαν δαπάνην έπειτα δεν δύναμαι νά πι- 
στεύσω δτι ή νΰν γενεά, ή εύτυχήσασα νά κληρονομήση τόσην δό
ξαν καί τοιαύτην διά τοιούτων καί τοσούτων άγώνων άνακτηθεί- 
σαν έλευθερίαν τής Κρήτης, θά φειδωλευθή και θά φανή άσεβής 
καί άγνώμων πρδς τούς πατέρας καί προγόνους αυτής, οέτινες 
ούχί δραχμάς τινας έκαστος, αλλά τά αγαθά αύτών άπαξά- 
παντα καί αύτήν τήν ζωήν αύτών έπί 700 έτη διαδοχικώς έθυ- 
σίαζον, ένα παρασκευάσουν καί παραδώσουν εις τούς άπογόνους 
αύτών, ήτοι εις ήμάς καλύτερον μέλλον, έλευθέραν τήν Κρήτην.

Φίλοι πατριώται, έν τφ μέσφ ήμών παρευρίσκεται τήν 
στιγμήν ταύτην ή Α. Παναγιότης, δ Οικουμενικός Πατριάρχης 
Μελέτιος, τέκνον καί αύτδς τής ήμετέρας Κρήτης. Ό άνήρ ούτος 
δ άλλοτε τακτοποιήσας διά τής θείας βοηθείας καί τής βαθείας 
αύτοΰ συνέσεως τά πράγματα τής Κύπρου φαίνεται σήμερον 
ύπδ τής Θείας Προνοίας κεκλημένος, ένα καί πάλιν διά τής Θείας 
Χάριτος εύλογήση καί διά τής πείρας καί σοφίας αύτοΰ καθοδη- 
γήση εις τήν εύθεΐαν, τήν πρέπουσαν δδδν τάς προσπαθείας ή
μών, εις τάς ύπδρ πίατεως και πατρίδας Κρητικάς Μελέτας. 
Γένοιτο !
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